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Uzupetnienie instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®

PL

1. INFORMACJE WSTEPNE

Niniejszy dokument stanowi uzupetnienie Instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark® i zawiera wszel-
kie, niezbedne informacje dotyczace obstugi drukarek EBS-6800F przeznaczonych do pracy z atramentem
pigmentowym.

Instrukcja obstugi do drukarek serii Boltmark® zawiera informacje o drukarkach:
EBS-6500,

FBS-6800,
1 EBS-7200.

W chwili wydawania niniejszego dokumentu, obowiqgzujgcq wersjq Instrukcji obstugi do drukarek serii
Boltmark® jest wersja 20140422v2_2.

Obstuga drukarek EBS-6800P jest bardzo zblizona do obstugi pozostatych drukarek serii Boltmark®.
Réznice zostaty opisane w niniejszym dokumencie. W kwestiach nieopisanych w niniejszym uzupetnieniu
obowiazuje Instrukcja obstugi do drukarek serii Boltmark®.

Wyposazenie standardowe oraz dostepne opcje drukarek EBS-6800P sg analogiczne jak w przypadku
drukarek EBS-6800.

Niniejsza wersja dokumentu uwzglednia wiekszos¢ zmian wprowadzonych w drukarkach EBS Ink-Jet
Systems do wersji oprogramowania 39_40 i opisy w nim zawarte sq dostosowane do urzqdzen wyposazo-
nych w tq wersje oprogramowania.

Poniewaz zakres dostawy zalezny jest od zaméwienia, zdarzy¢ sie moze, ze wyposazenie oraz funkcjonal-
nos¢ Waszego systemu drukujgcego bedq réznity sie od niektérych opiséw lub ilustracji. Aby méc dopaso-
wac sie do stale postepujgcego rozwoju technicznego i indywidualnych wymagan naszych klientéw, musimy
zastrzec sobie prawo do zmian w formie, wykonaniu i rozwigzaniach technicznych. Dlatego do zadnych da-
nych, ilustracji i opiséw w niniejszej instrukcji obstugi nie mozna wywodzic¢ zadnych roszczen. Jezeli Wasza
drukarka Ink-Jet posiada szczegbty wyposazenia lub oprogramowania, ktére nie zostaty zilustrowane lub
opisane w niniejszej instrukcji obstugi, lub jesli po lekturze instrukcji obstugi wytoniq sie jeszcze dodatkowe

pytania, to potrzebnych informacji udzieli Wam chetnie kazdy autoryzowany dystrybutor firmy EBS Ink-Jet
Systems.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzgdzenia spowodowane niewtasciwg tzn. nie-
zgodngq z instrukcjg obstugq oraz konsekwencjami btedéw edytorskich i btedow druku tej instrukcji.

Stosowanie i wykorzystywanie produktéw odbywa sie poza naszymi mozliwosciami kontroli i dlatego lezy
w Waszym wytqcznym zakresie odpowiedzialnosci.

Oryginalng wersjq jezykowq niniejszej instrukcji jest wersja polska. W przypadku ewentualnych sporéw
wersja angielska stanowi priorytet. Pozostate wersje jezykowe sq ttumaczeniami wersji oryginalnej.

Numery poszczegdlnych podzespotéw uzywane w niniejszym dokumencie sq takie same na wszystkich
rysunkach i we wszystkich opisach w dokumencie.
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1.1. ZGODNOSC Z NORMAMI

Do drukarki dotgczona jest deklaracja zgodnosci UE, ktéra upowaznia producenta do oznaczenia wyro-

€

Dokumentacja techniczna, na podstawie ktorej deklarowana jest zgodno$¢ znajduje sie w siedzibie

bu znakiem

firmy.

przemystowe). W srodowisku mieszkalnym mogq one powodowac zaktécenia radioelektryczne i w takich

f Drukarki serii EBS-6800P sq urzgdzeniami klasy A w znaczeniu normy PN-EN 61000-6-4 (Srodowisko
przypadkach mozna zqdac od ich uzytkownikéw zastosowania odpowiednich srodkéw zaradczych.

2. INFORMACJE BEZPIECZENSTWA

W trakcie wymiany/instalacji butelek zachowaj ostroznos¢, aby nie
ulec skaleczeniu igtami wchodzqcymi w sktad przytqczy butelek 18,
19 (patrz Rys. 7 na stronie 11 i Rys. 8 na stronie 12). Unikaj

é manipulacji w poblizu igiet przytqczeniowych. Informacja o obecnosci | gy. Warning! Sharp elements

K170167-000

ostrych elementdw (igiet) oraz ich lokalizacja jest wskazana na etykie- ' DE: Warnung vor spitzem Gegenstand
cie ostrzegawczej 24 (patrz Rys. 8 na stronie 12) znajdujqce;j sie na PL: Uwaga! Ostre Elementy
tylnej éciance komory materiatéw eksploatacyjnych, pod przytqczem R Danger, éléments pointus

? IT: Attenzione! Parti acuminate contundenti!

butelek. ES: Peligro, elementos puntiagudos
PT: Aviso! Elementos pontiagudos
RU: BHumanue! OcTpble aneMeHThbI

3. OPIS DRUKARKI EBS-6800P

Z punktu widzenia obstugi przez uzytkownika, budowa drukarek EBS-6800P jest zblizona do budowy
drukarek EBS-6800.

Gtéwne roznice dotycza:

iModule®,

- butelek z atramentem i rozpuszczalnikiem,

- niektorych podzespotéw gtowicy drukujacej takich jak przytgcze z filtrem atramentu,
- wymiaréw zewnetrznych (wysokosci) kompletnej drukarki,
- konserwacji okresowej,

- przechowywania i transportu.

3.1. PRZEZNACZENIE

Woprowadzenie do serii drukarek Boltmark® drukarki EBS-6800P przeznaczonej do pracy z atramen-

tem pigmentowym pozwolito na:

Uzupetnienie instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®

- uzyskanie wydrukéw o jeszcze lepszym kryciu i intensywnosci koloru, nawet na trudnych do opisy-

PL

wania powierzchniach,
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- rozszerzenie gamy mozliwych do opisywania produktéw, m.in. o produkty, na ktérych czarny atra-
ment nie bytby widoczny, czyli guma, przewody w ciemnej izolacji, itp.,

- rozszerzenie palety koloréw atramentow.

3.2. WIDOK Z PRZODU

Pulpit operatorski.

Gtowica drukujaca.

Kabel zasilajacy z wtyczka sieciowa 3a*.

Ptyta przytaczy akcesoriow.

Gtéwny wytacznik zasilania POWER; wytacznik bezpieczenstwa.
Ostona wktadki filtrujacej powietrze.

Wylot oparéw.

Zacisk uziemienia ochronnego.

O O N O L1 D WO N R

Drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych z uchwytami 9a.

* - w zaleznosci od kraju docelowego wtyczka sieciowa moze sie réznic od pokazanej na Rys. 1.

Uzupetnienie instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®
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3.2.1. KOMORA MATERIALOW EKSPLOATACYJNYCH

T e ) NS

Rys. 2. 10

S
/
l?

/

v

12
11

9 Drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych z uchwytami 9a.
10 iModule®.

11 Butelka z rozpuszczalnikiem.

12 Butelka z atramentem.

Uzupetnienie instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®
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3.3. WIDOK Z TYtU

13

15

14

13 Wieszak.
14 Podpory (tulejki podporowe).
15 Tabliczka znamionowa.

Uzupetnienie instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®
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3.4. GLOWICA DRUKUJACA

Gtéwna rdéznica pomiedzy gtowicg drukujgca 2 drukarki EBS-6800P a gtowica drukarki EBS-6800 jest

lokalizacja filtra atramentu w oprawie 2a.

2a Filtr atramentu w oprawie.
2b Przytacze.

3.5. MATERIALY EKSPLOATACYJNE

3.5.1. BUTELKI Z ATRAMENTEM | ROZPUSZCZALNIKIEM

Rys. 5.
11 Butelka z rozpuszczalnikiem.

11a Nakretka butelki z rozpuszczalnikiem; kolor biaty.
11b Etykieta butelki z rozpuszczalnikiem.

12 Butelka z atramentem.

12a Nakretka butelki z atramentem; kolor czarny.
12b Etykieta butelki z atramentem.

W zwiqgzku z koniecznosciqg mieszania atramentu w butelce, butelka z atramentem 12 przeznaczona
do drukarek EBS-6800P zawiera maksymalnie 750 ml atramentu.

1 Butelka z rozpuszczalnikiem 11 przeznaczona do drukarek EBS-6800P - podobnie jak w przypadku
pozostatych drukarek serii Boltmark® - zawiera 900 ml rozpuszczalnika.

Uzupetnienie instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®
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3.5.2. IMODULE®

Do drukarek EBS-6800P przeznaczony jest jeden typ iModule® dedykowany do pracy z atramentem
pigmentowym.

Wiecej informacji o iModule® znajduje sie na etykiecie iModule®.

10 iModule®.
Zabezpieczenie transportowe:
10a A - w pozycji ,zamkniety”,
B - w pozycji ,otwarty”.
10b Przytacza iModule®.
10c Tasma-uchwyt.
10d Etykieta iModule®.
16 Zaslepka transportowa typu l.

iModule® przeznaczony do pracy w drukarce EBS-6800P wyposazony jest w system mieszania atra-
1 mentu zapobiegajqgcy osadzaniu sie pigmentu.

Uzupetnienie instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®
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4. INSTALACJA

Uzytkownik moze samodzielnie dokonac instalacji drukarki, ktéra:
- napetniona jest atramentem,
Drukarka napetniona atramentem musi:
- zostac uruchomiona w trybie normalnym lub
- zostac podtgczona do sieci zasilajgcej w celu uruchomienia trybu czuwania z okresowym mieszaniem
atramentu; patrz rozdziat ,7.1.4. Procedura okresowego mieszania atramentu w trybie czuwania”
w ciggu 1 tygodnia od chwili wytqczenia.

Czas (podany w minutach) przez jaki drukarka pozosta’w’afa wytqczona bezposrednio przed jej witgcze-
1 niem mozna odczyta¢ za pomocqg SERWISP>WARTOSC HV, stan FOT,SHAFT (pozycja PrOFF).

- zostata uprzednio przygotowana do transportu zgodnie z opisami w rozdziale , 7.2. Transport urzqdze-
nia” (patrz Rys. 7),

Instalacji drukarki przygotowanej uprzednio do sktadowania na okres powyzej 3 miesiecy, czyli, m.in.
if napetnionej rozpuszczalnikiem moze dokonac tylko autoryzowany personel serwisu.

Gtéwny wytqcznik zasilania POWER 5 (patrz Rys. 1 na stronie 6) na ptycie przytqczy akcesoriow 4
powinien by¢ tatwo dostepny poniewaz stanowi on wytqcznik bezpieczenstwa.

10a Rys. 7.
O
——— o
17
10 16
19
? 18

9  Drzwi komory materiatdw eksploatacyjnych.
10 iModule®.
10a Zabezpieczenie transportowe iModule®.
16 Zaslepka transportowa typu l.
17 Zatrzask mocujacy butelki.
18 Przytacze butelki z rozpuszczalnikiem (koloru biatego).
19 Przytacze butelki z atramentem (koloru czarnego).

Uzupetnienie instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®
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- zostata dostarczona bez iModule®, a nowy (lub uzywany w danej drukarce) iModule® zostat dostarczo-

ny osobno (patrz Rys. 8).

22 e — |
O
20 —— 1©
03 ‘ 17
23 BB
21 215 16

EN: Warning! Sharp elements
DE: Warnung vor spitzem Gegenstand
*)L PL: Uwagal Ostre Elementy
FR: Danger, éléments pointus
| IT: Attenzione! Parti acuminate contundenti!
1 ES: Peligro, elementos puntiagudos
PT: Aviso! Elementos pontiagudos

Rys . 8 . J RU: BHumakve! OcTpbie anemeHTb!

——— e e e ——a

9 Drzwi komory materiatow eksploatacyjnych.
10 iModule®.
10a Zabezpieczenie transportowe iModule®.
16 Zaslepka transportowa typu l.
17 Zatrzask mocujacy butelki.
18 Przytacze butelki z rozpuszczalnikiem (koloru biatego).
19 Przytacze butelki z atramentem (koloru czarnego).
20 Zaslepka transportowa typu IV.
21 Przytacze iModule®.
22 Zaczepy mocujgce iModule®.
23 Prowadnice iModule®.

24 Nalepka informacyjno-ostrzegawcza: ,Uwaga! Ostre elementy”.

Instalacje drukarek EBS-6800P przeprowadza sie podobnie jak instalacje pozostatych drukarek serii
Boltmark®. Roznice dotycza:
- instalacji butelek,

- instalacji iModule®.

Wiecej szczegotow na temat instalacji drukarek serii Boltmark® znajduje sie w Instrukcji obstugi do druka-
1 rek serii Boltmark®.

Uzupetnienie instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®

PL

G2026/08/115_1PL 2026.10.02



4.1. INSTALACJA BUTELEK

Przed instalacjq butelek zapoznaj sie z informacjami zawartymi w rozdziale , 2. Informacje bezpieczen-
z : S stwa”.

W celu instalacji butelek:

1. Otworz drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych 9.

2. Usun zaslepki transportowe typu |

S
§:):\“ 16 z przytaczy butelek 18, 19 (patrz Rys. 7 na stronie 11

oraz Rys. 8 na stronie 12).

3. Jezeli butelki s zabezpieczone zaslepkami transportowymi typu Il & 26 oraz typu lll @
25 (patrz Rys. 12 na stronie 28) to je usun.

é Przed instalacjq butelki z atramentem dynamicznie nig potrzqgsaj, az do uzyskania jednorodnej
cieczy.

4. Podnie$ zatrzask 17 mocujacy butelki.
5. Podtacz butelki do odpowiednich przytaczy dociskajac je do wyraznego oporu:

- butelke z rozpuszczalnikiem 11 wyposazong w biatg nakretke do biatego przytacza 18 po lewe;j
stronie,
- butelke z atramentem 12 wyposazong w czarng nakretke do czarnego przytacza 19 po prawej stro-

nie.

w stosunku do powierzchni poziomej. Wiecej szczegétéw znajduje sie w rozdziale ,,5.1. Wymiana

. W drukarce EBS-6800P butelki nalezy instalowac podtqczajqc je do przytqgczy pod kqtem 14°
1 butelki z atramentem/rozpuszczalnikiem”.

Opuséc¢ zatrzask 17 mocujacy tak aby znalazt sie on w rowkach na butelkach.

Zamknij drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych 9.

4.2. INSTALACJA IMODULE®

Jezeli drukarka EBS-6800P byta transportowana bez iModule® to przed jej uruchomieniem nalezy go
zainstalowac.

W celu instalacji iModule®:

<
§:):\“ 16 z przytaczy iModule® (patrz Rys. 8 na stronie 12) jezeli

1. Usun zaslepki transportowe typu |
s3 zamontowane.

2. Sprawdz czystos$¢ przytaczy iModule®. W razie stwierdzenia obecnosci resztek zaschnietego atra-
mentu, usun je.

3. Otwodrz drzwi komory materiatow eksploatacyjnych 9.

Usun zaslepki transportowe typu IV & 20 z przytacza iModule® 21 w drukarce.

Uzupetnienie instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®

5. Spryskaj o-ringi uszczelniajgce wchodzace w sktad przytacza iModule® 21 w drukarce za pomoca

rozpuszczalnika. Utatwi to wsuniecie nowego iModule®.
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6. Zainstaluj iModule® wsuwajac go poziomo po prowadnicach 23 do momentu zatrzasniecia zacze-
pow mocujacych 22.
7. Otwodrz zabezpieczenie transportowe 10a iModule® 10, tzn. wyciagnij do oporu i ob-

ro¢ o 90°.

Zabezpieczenie transportowe 10a iModule® moze zostac otwarte dopiero gdy dru-
karka znajduje sie na docelowym stanowisku pracy.

8. Zamknij drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych 9.

Jezeli drukarka EBS-6800P byta transportowana z zainstalowanym iModule® to przed jej uruchomie-
niem konieczne jest jedynie otwarcie zabezpieczenia transportowego iModule®.

W celu otwarcia zabezpieczenia transportowego iModule®:

1. Otworz drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych 9.

2. Otwodrz zabezpieczenie transportowe 10a iModule® 10, tzn. wyciagnij do oporu i ob-

roc o 90°.

Zabezpieczenie transportowe 10a iModule® moze zostac otwarte dopiero gdy dru-
karka znajduje sie na docelowym stanowisku pracy.

3. Zamknij drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych 9.

4.3. PIERWSZE URUCHOMIENIE DRUKARKI

Po przetransportowaniu drukarki na stanowisko robocze nalezy jg uruchomic.

A W trakcie uruchamiania drukarki zabezpieczenie transportowe 10a iModule® musi byc otwarte.

W celu uruchomienia drukarki:
1. Podtacz wtyczke sieciowg 3a (patrz Rys. 1 na stronie 6) do sieci zasilajace;j.
2. Ustaw gtéwny wytacznik zasilania POWER 5 na ptycie przytaczy akcesoriow 4 w pozycji ,|".
3.  Weisnij klawisz .
Drukarka uruchamia sie.

Drukarka jest uruchomiona i gotowa do drukowania gdy dioda LED READY $wieci na zétto.

Wiecej szczegotow na temat uruchamiania drukarki znajduje sie w Instrukcji obstugi do drukarek serii
1 Boltmark®.

W trakcie uruchamiania drukarki, w ktérej zainstalowane zostaty nowe butelki, na ekranie moga po-
jawic sie komunikaty analogiczne jak podczas procedury wymiany butelki. W takim przypadku nalezy

postepowac zgodnie z opisem w rozdziale ,,5.1. Wymiana butelki z atramentem/rozpuszczalnikiem”.

Uzupetnienie instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®
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W trakcie uruchamiania drukarki, w ktérej zainstalowany zostat nowy iModule® na ekranie pojawia sie
komunikat z informacjami dotyczacymi wykrytego iModule®
oraz pytanie
Czy na pewno chcesz zainstalowac¢? (T,N)?
(T=ENTER, N=ESC)
1. Wecisnij aby kontynuowac.
Pojawia sie komunikat:
WERYFIKACJA KODU: PROSZE CZEKAC OKOLO 10 SEKUND
a nastepnie:
Otworz zabezpieczenie transportowe, nastepnie nacisnij ENTER.
2. Weciénij aby kontynuowac.
Pojawia sie komunikat:
Napetnianie iModule. Zabezpieczenie transportowe musi by¢ otwarte !! Prosze czekac.

Aby mozliwe byto napetnienie pustego iModule® w drukarce muszq by¢ zainstalowane butelki

a poziom atramentu w butelce z atramentem musi wynosi¢ min. 3 cm. Poziom atramentu nalezy
1 sprawdzi¢ po wyjeciu butelki z komory materiatéw eksploatacyjnych i postawieniu jej na poziomej

powierzchni.

3. Nie wykonujgc zadnych operacji czekaj na kolejny komunikat.

W zaleznosci od parametréw atramentu w butelce, napetnianie iModule® moze trwac nawet 10 mi-
nut!

Pojawia sie komunikat:
iModule poprawnie wymieniony
Przycisnij ENTER...

4. Wocisnij aby kontynuowac.
Pojawia sie komunikat:
iModule
iModule zaakceptowany
Przycisnij ENTER...

iModule® moze by¢ uzyty tylko w jednej drukarce. Nie ma mozliwosci przetozenia zaakceptowane-
1 go iModule® do innej drukarki.

5. Wciénij aby zakonczy¢ procedure instalacji iModule®.

Drukarka jest uruchomiona i gotowa do drukowania gdy dioda LED READY $wieci na zétto.
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5. WYMIANA MATERIALOW EKSPLOATACYJNYCH

5.1. WYMIANA BUTELKI Z ATRAMENTEM/ROZPUSZCZALNIKIEM

Wymagane podzespoty:
- nowa butelka z rozpuszczalnikiem 11 (patrz Rys. 9 na stronie 17) zgodnym z poprzednio uzywanym
PAY LuB

- nowa butelka z atramentem 12 zgodnym z poprzednio uzywanym.

Przed wymiang butelek zapoznaj sie z informacjami zawartymi w rozdziale , 2. Informacje bezpieczen-
z f 5 stwa”.

O zblizajacej sie koniecznos$ci wymiany butelki informuje komunikat:
- Mato rozpuszczalnika w butelce lub KONCZY SIE ROZPUSZCZALNIK w przypadku butelki z roz-
puszczalnikiem
lub
- Mato atramentu w butelce lub KONCZY SIE ATRAMENT w przypadku butelki z atramentem.
Skontaktuj sie ze swoim dystrybutorem aby zaméwié nowg butelke z odpowiednim typem rozpuszczal-

nika lub atramentu. Niezbedne informacje znajdziesz na etykiecie butelki zainstalowanej w drukarce.

O koniecznosci wymiany butelki informuija:

- komunikat: BRAK ROZPUSZCZALNIKA lub ROZPUSZCZALNIK: PUSTA BUTELKA w przypadku
butelki z rozpuszczalnikiem
lub
komunikat: BRAK ATRAMENTU [ub ATRAMENT: PUSTA BUTELKA w przypadku butelki z atra-
mentem,

- sygnalizacja dzwiekowa,

- czerwona dioda LED ERROR na pulpicie operatorskim.

takze w trakcie drukowania. W przeciwnym wypadku drukowanie zostanie zatrzymane, a jezeli utrzy-

. Butelke nalezy wymieni¢ niezwtocznie po wystgpieniu powyzszych sygnalizacji. Mozna tego dokonac
1 mywanie prawidtowych parametréw atramentu nie bedzie mozliwe drukarka zostanie wytgczona.
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Rys.

9

9 przedstawia wymiane butelki na przyktadzie butelki z atramentem 12.

Rys. 9.
0 17
@
12
H)=== 11
| =3
I
14°

Drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych.

11 Butelka z rozpuszczalnikiem (z biata nakretka).

12 Butelka z atramentem (z czarng nakretka).

17 Zatrzask mocujacy butelki.

E Film z instruktazem wymiany butelki z atramentem / rozpuszczalnikiem jest dostep-

ny na firmowym kanale You Tube - ebsinkjetsystems (patrz kod QR z linkiem).

W celu przeprowadzenia wymiany butelki:

1.
2.
3.

Otworz drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych 9 (patrz Rys. 9)

Podnie$ zatrzask 17 mocujacy butelki.

Wysun pustg butelke z rozpuszczalnikiem 11 lub atramentem 12 z drukarki.

Na ekranie moze by¢ wyswietlony komunikat:

ROZPUSZCZALNIK: BRAK BUTELKI w przypadku butelki z rozpuszczalnikiem 11
lub

ATRAMENT: BRAK BUTELKI. w przypadku butelki z atramentem 12.

A Przed instalacjq butelki z atramentem 12 dynamicznie niq potrzgsaj, az do uzyskania jednorodnej cieczy.

Ponownie podnie$ zatrzask 17 mocujacy butelki.

Wsun nowg butelke w miejsce pustej dociskajac jg do wyraznego oporu.

W drukarce EBS-6800F butelki nalezy instalowac podtqczajqc je do przytqczy pod kgtem 14°
1 w stosunku do powierzchni poziome;.

Opuséc¢ zatrzask 17 mocujacy tak aby znalazt sie on w rowku na butelce.
Wyswietlony jest komunikat WERYFIKACJA KODU: PROSZE CZEKAC OKOLO 10 SEKUND.
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7. Czekaj kilka sekund.
Wyswietlony jest komunikat BUTELKA ZAAKCEPTOWANA.
Nowa butelka jest zainstalowana.

Butelka moze by¢ uzyta tylko w jednej drukarce. Nie ma mozliwosci przetozenia zaakceptowanej
butelki do innej drukarki.

Oprdzniong butelke zutylizuj zgodnie z zasadami selektywnej zbidrki odpaddéw.

Materiat wchtaniajgcy atrament lub sam atrament, ktory wyciekt w trakcie wymiany, nalezy
traktowac jako odpad niebezpieczny i przekazac do lokalnego autoryzowanego punktu zbiérki
odpadéw, w celu poddania procesom bezpiecznego recyklingu, zgodnie z wytycznymi zawartymi w
karcie charakterystyki uzytych materiatéw eksploatacyjnych (SDS) i lokalnymi przepisami ochrony
Srodowiska.

8. Zamknij drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych 9.

5.2. WYMIANA IMODULE®

Okresowa wymiana iModule® zapewnia bezawaryjng prace urzadzenia i musi by¢ przeprowadzona gdy
urzadzenie zasygnalizuje konieczno$¢ wymiany iModule®. Niezastosowanie sie do terminu wymiany
spowoduje ze drukowanie nie bedzie mozliwe.

W drukarkach EBS-6800F, iModule® wymieniany jest przez autoryzowany personel serwisu w ramach

. okresowego przeglqgdu serwisowego. Wiecej szczegétéw znajduje sie w rozdziale ,,6. Konserwacja okreso-
1 wa”.

Informacje na temat zainstalowanego w drukarce iModule® mozesz uzyskac za pomocq
MATERIALY EKSPLOATACYJNED> INFORMACJE O iMODULED>CZAS PRACY.

Graficzny wskaznik zuzycia iModule® widoczny jest na pasku statusu drukarki:

Wiskaznik ¢ & ¢ & © 6 4O D O

Do wymiany
pozostato [%]

100-88 87-76 75-63 62-51 50-38 37-26 25-13 12-1 <1

Zblizajacy sie termin wymiany iModule® sygnalizowany jest jednym z komunikatéw:

- Do konca czasu pracy iModule pozostato mniej niz 10% czasu. DZWON +48 71 367 04 11,
- Do konca czasu pracy iModule pozostato mniej niz 300 godz. DZWON +48 71 367 04 11,

- Do korica czasu waznosci iModule pozostat mniej niz 1 miesiac. DZWON +48 71 367 04 11.

Powyzsze komunikaty wyswietlane sq cyklicznie, a takze po kazdym uruchomieniu drukarki.

Skontaktuj sie ze swoim przedstawicielem aby zgtosi¢ zblizajaca sie konieczno$¢ wymiany iModule®.
Niezbedne informacje na temat uzywanego w drukarce iModule® znajdziesz na etykiecie iModule®

zainstalowanego w drukarce.
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W celu wymiany iModule®:

1.

Uruchom drukarke i poczekaj, az osiggnie stan gotowosci do drukowania.

Drukarka jest uruchomiona i gotowa do drukowania gdy dioda LED READY s$wieci na zétto.
Weciénij: SERWISP> FUNKCJE SERWISOWE > WYMIANA iMODULE .

Pojawia sie komunikat:

Procedura wymiany iModule.

JESTES PEWNY (T,N)?

(T=ENTER, N=ESC).

Wcisnij aby kontynuowac.

Pojawia sie komunikat:

Przygotuj nowy iModule. Upewnij sie Ze poziom atramentu w butelce wynosi min. 3cm. ENTER -
kontynuuj, ESC - rezygnuj.

Przygotuj nowy iModule®.

N
%:):1“ 16 z przytaczy nowego iModule® (patrz Rys. 8 na stro-

Zdemontuj zaslepki transportowe typu |
nie 12).
Otwoérz drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych 8.

Upewnij sie, ze ilo$¢ atramentu w butelce jest wystarczajaca do napetnienia nowego iModule®.

Poziom atramentu w butelce musi wynosi¢ min. 3 cm.

Wcisnij aby kontynuowac.
Pojawia sie komunikat:
Trwa procedura wymiany iModule. iModule pod cisnieniem !! Nie usuwaj iModule. Czekaj na
odp. komunikat.
Nie wykonujac zadnych operacji czekaj na kolejny komunikat.
Pojawia sie komunikat:
Nie wytaczaj drukarki: -Odchyl na boki zaczepy przytrzymujace iModule -Powoli wysun iMo-

dule z uzyciem tasm-uchwytéw utrzymujac go w pozycji pionowe;j.

10. Odchyl na boki zaczepy mocujgce 27 iModule® (patrz Rys. 10 na stronie 20).

11. Uzywajac tasmy-uchwytu 14c¢ powoli wysun iModule® z wnetrza drukarki.

Aby umozliwic catkowite odessanie atramentu z przytqgcza iModule® wysuwaj go powoli i pozo-
staw zabezpieczenie transportowe 14a otwarte. Zbyt szybkie wysuniecie iModule® lub uprzednie

A zamkniecie zabezpieczenia transportowego moze spowodowac wydostanie sie niewielkiej ilosci
atramentu z przytgcza iModule®.

W trakcie wysuwania iModule® utrzymuj go w pozycji pionowe;j.
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27 14 14 27
[ s A

14c

I I Rys. 10.
O

O
w 0 2

8 Drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych.
14 iModule®.
14a Zabezpieczenie transportowe iModule®.
14c Tasma-uchwyt.

27 Zaczepy mocujace iModule®.

28 Prowadnice iModule®.

Pojawia sie komunikat:
-Zabezpiecz przytacza zdemontowanego iModule korkami dostarczonymi z nowym iModule
-Wcisnij zabezpieczenie trans- portowe zdemontowanego iModule -Zwilz !!! rozpuszczalnikiem

przytacze iModule w drukarce -Zainstaluj nowy iModule i czekaj na nastepny komunikat.

Brak iModule® w urzqdzeniu sygnalizowany jest krotkimi sygnatami dzwiekowymi.

12. Przytacza 10b (patrz Rys. 6 na stronie 10) usuwanego iModule® zabezpiecz za pomoca zaslepek

)
N

transportowych typu I %) 16 dostarczonych z nowym iModule®.
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A
13. Zamknij zabezpieczenie transportowe 14a usuwanego iModule®, tzn. obréé zabezpie- i

czenie o 90° i wcisnij do oporu.

Wiecej informacji na temat iModule® oraz zaslepek transportowych znajduje sie w rozdziale ,3.5.2.
iModule®”.

14. Spryskaj o-ringi uszczelniajagce wchodzace w sktad przytacza iModule® 21 w drukarce za pomoca
rozpuszczalnika. Utatwi to wsuniecie nowego iModule®.
15. Zainstaluj nowy iModule® wsuwajac go poziomo po prowadnicach 28 do momentu zatrzasniecia

zaczepow mocujacych 27.

Instalacja nowego iModule® powinna by¢ przeprowadzona w jak najkrétszym czasie po usunieciu
zuzytego iModule®.

Pojawia sie komunikat z informacjami dotyczacymi wykrytego iModule®
oraz pytanie
Czy na pewno chcesz zainstalowa¢? (T,N)?
(T=ENTER, N=ESC).
16. Wcisnij aby kontynuowac.
Pojawia sie komunikat:
WERYFIKACJA KODU: PROSZE CZEKAC OKOLO 10 SEKUND
a nastepnie:

Otworz zabezpieczenie transportowe, nastepnie naci$nij ENTER.

17. Otworz zabezpieczenie transportowe 14a nowego iModule®, tzn. wyciagnij do oporu

i obroc¢ o 90°.

18. Wciénij [ £, aby kontynuowac.
Pojawia sie komunikat:
Napetnianie iModule. Zabezpieczenie transportowe musi by¢ otwarte !! Prosze czekac.

19. Nie wykonujgc zadnych operacji czekaj na kolejny komunikat.

é W zaleznosci od parametréow atramentu w butelce, napetnianie iModule® moze trwac nawet 10 mi-
nut!

Pojawia sie komunikat:
iModule poprawnie wymieniony
Przycisnij ENTER...

20. Wcisnij aby kontynuowac.
Pojawia sie komunikat:
iModule
iModule zaakceptowany
Przycisnij ENTER...

Uzupetnienie instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®
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iModule® moze byc uzyty tylko w jednej drukarce. Nie ma mozliwosci przetozenia zaakceptowane-
1 go iModule® do innej drukarki.
21. Wcisnij aby zakonczy¢ procedure wymiany iModule®.
Drukarka jest uruchomiona i gotowa do drukowania gdy dioda LED READY swieci na z6tto.

Po zakonczeniu procedury wymiany iModule® drukarka przechodzi do trybu serwisowego.

Tryb serwisowy mozesz wytqczy¢ za pomocq wyboru polecenia :
DRUKOWANIE P> ZATRZYMANIE DRUKU .

Usuniety iModule® zutylizuj zgodnie z zasadami selektywnej zbiérki odpadow.

Materiat wchtaniajgcy atrament lub sam atrament, ktéry wyciekt w trakcie wymiany, nalezy
traktowac jako odpad niebezpieczny i przekazac do lokalnego autoryzowanego punktu zbiérki
odpaddéw, w celu poddania procesom bezpiecznego recyklingu, zgodnie z wytycznymi zawartymi w
karcie charakterystyki uzytych materiatéw eksploatacyjnych (SDS) i lokalnymi przepisami ochrony
srodowiska.

22. Zamknij drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych 8.
23. Jezeli w sktad zestawu wymiany iModule® wchodzi filtr atramentu do gtowicy drukujacej to go

wymien.
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6. KONSERWACJA OKRESOWA

Czynno$¢ konserwacyjna

Interwat czasowy

Sprawdzenie czystosci gtowicy

Okresowy przeglad serwisowy

Wymiana iModule®

Wymiana wktadki filtrujacej
powietrze

Wymiana filtra atramentu
w gtowicy

Okazjonalnie (zalecane co 1 tydzien).

W przypadku stwierdzenia duzych zanieczyszczen zalecane jest
1 usuniecie ich z gtowicy.

Nie rzadziej niz co 6 300 godzin pracy urzadzenia lub co 18 miesiecy.

Termin kolejnego okresowego przeglgdu serwisowego wprowa-
dzany jest do drukarki przez autoryzowany personel serwisu,

dzieki czemu urzqgdzenie samo poinformuje uzytkownika o ko-
hiecznosci dokonania przeglqgdu.

Termin kolejnego przeglgdu mozesz sprawdzi¢ za pomocq
SERWISD>>FUNKCJE SERWISOWED> TERMIN PRZEGLADU
OKRESOWEGO.

iModule® nalezy wymienic, gdy drukarka zasygnalizuje taka koniecz-
nos¢ (na zadanie).

Nie rzadziej niz w ramach okresowego przegladu serwisowego.

Jezeli urzqdzenie pracuje w mocno zanieczyszczonym srodowisku
to zalecane jest okazjonalne sprawdzanie czystosci wktadki filtru-

1 jacej powietrze, a w przypadku stwierdzenia duzych zanieczysz-
czen zalecana jest samodzielna wymiana wktadki.

W ramach okresowego przegladu serwisowego.

Szczegoty dotyczqgce procedur:

- sprawdzania czystosci oraz usuwania zanieczyszczen z gtowicy drukujqcej,
1 - wymiany wktadki filtrujgcej powietrze

znajdujq sie w Instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®.
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7. PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

7.1. PRZECHOWYWANIE URZADZENIA

W zwiazku z mozliwym osadzaniem sie pigmentu w butelce z atramentem, iModule® oraz podzespo-
tach systemu atramentowego przygotowanie drukarki EBS-6800F do przechowywania odbywa sie

inaczej niz w drukarkach serii Boltmark® przeznaczonych do pracy z atramentem niepigmentowym.

Aby zapobiec osadzaniu sie pigmentu w czasie przechowywania, w drukarkach EBS-6800P wprowa-
dzona zostata procedura okresowego mieszania atramentu w trybie czuwania. W zwigzku z tym drukar-
ka w trakcie przechowywania powinna pozostawac w trybie czuwania. W trybie tym dioda LED pomie-

dzy klawiszami @ i @ $wieci na czerwono.

Wiecej szczegotow na temat procedury mieszania atramentu w trybie czuwania znajduje sie w rozdziale
1 »7.1.4. Procedura okresowego mieszania atramentu w trybie czuwania”.

Napetniona atramentem drukarka EBS-6800P nie moze zostac odtqczona od sieci zasilajgcej na okres
dtuzszy niz 1 tydzien!

S3 3 sposoby przygotowania drukarki do przechowywania:
- naokres do 1 tygodnia,
- na okres do 3 miesiecy,

- na okres powyzej 3 miesiecy.

Warunki klimatyczne i dopuszczalne narazenia mechaniczne w trakcie przechowywania:
- temperatura przechowywania od -5 °C do +50 °C,
- wilgotno$¢ wzgledna maks. 90% bez kondensaciji,

- udary: maks. 1 g, maks. 2ms.

7.1.1. PRZECHOWYWANIE NA OKRES DO 1 TYGODNIA

W celu przygotowania drukarki do przechowywania na okres do 1 tygodnia wytgcz drukarke w try-
bie zwyktym.

Wiecej szczegétow na temat wytqczania drukarki znajduje sie w Instrukcji obstugi do drukarek serii
Boltmark®.

W trakcie przechowywania drukarki EBS-6800P na okres do 1 tygodnia zalecane jest pozosta-

wienie jej w trybie czuwania z aktywnqg procedurg okresowego mieszania atramentu. W trybie tym
dioda LED pomiedzy klawiszami ‘ i . swieci na czerwono. Wiecej szczegétéw na temat proce-
dury mieszania atramentu w trybie czuwania znajduje sie w rozdziale ,,7.1.4. Procedura okresowego
mieszania atramentu w trybie czuwania”.
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Sposoéb uruchomienia drukarki po zakonczeniu przechowywania na okres do 1 tygodnia zalezy od

tego czy drukarka byta w tym czasie odtagczona od sieci zasilajgcej czy tez nie.

- Jezeli drukarka byta przechowywana w trybie czuwania z procedurg okresowego mieszania atra-
mentu to mozesz jg uruchomic¢ bez zadnych dodatkowych czynnosci.

- Jezeli drukarka w czasie przechowywania byta odtgczona od sieci zasilajacej to przed jej urucho-
mieniem wyjmij butelke z atramentem, dynamicznie jg potrzasaj, az do uzyskania jednorodnej

cieczy i ponownie umiesé butelke w drukarce.

Wiecej szczegotow na temat uruchamiania drukarki znajduje sie w Instrukcji obstugi do drukarek serii
1 Boltmark®.

7.1.2. PRZECHOWYWANIE NA OKRES DO 3 MIESIECY
W celu przygotowania drukarki do przechowywania na okres do 3 miesiecy:

1. Woyitacz drukarke w trybie zwyktym.

Wiecej szczegdtow na temat wytqczania drukarki znajduje sie w Instrukcji obstugi do drukarek
1 serii Boltmark®.

2. Pozostaw drukarke w trybie czuwania z aktywng procedurg okresowego mieszania atramentu, tzn.
- wtyczka sieciowa 3a (patrz Rys. 1 na stronie 6) podtaczona jest do sieci zasilajace;j,
- gtéwny wytacznik zasilania POWER 5 na ptycie przytaczy akcesoridow 4 ustawiony jest w pozycji ,|".

W trybie tym dioda LED pomiedzy klawiszami ‘ i . Swieci na czerwono.

Wiecej szczegotow na temat procedury mieszania atramentu w trybie czuwania znajduje sie
1 w rozdziale , 7.1.4. Procedura okresowego mieszania atramentu w trybie czuwania”.

Po zakoniczeniu przechowywania na okres do 3 miesiecy drukarke mozesz uruchomi¢ bez zadnych

dodatkowych czynnosci.

7.1.3. PRZECHOWYWANIE NA OKRES POWYZEJ 3 MIESIECY
Przygotowanie drukarki EBS-6800P do przechowywania na okres powyzej 3 miesiecy moze zostac

wykonane tylko przez osobe wykwalifikowana.

W przypadku koniecznosci przygotowania drukarki do przechowywania na okres powyzej 3 miesie-
1 cy skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem.

Akumulator podtrzymujqgcy zawartos¢ pamieci w drukarce gwarantuje zachowanie tekstéw, blo-
kéw parametréw oraz innych ustawien uzytkownika przez okres ok. 1 miesigca. W zwigzku z tym
A konieczne jest podtgczanie drukarki do sieci zasilajgcej przynajmniej raz w miesigcu na minimum

8 godzin i pozostawienie jej w trybie czuwania. W trybie tym dioda LED pomiedzy klawiszami ‘
i . swieci na czerwono.
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7.1.4. PROCEDURA OKRESOWEGO MIESZANIA ATRAMENTU W TRYBIE
CZUWANIA

Drukarki EBS-6800F majg wbudowany uktad zegarowy, ktéry co okreslony (za pomoca zworek)
czas, wigcza drukarke w specjalnym trybie okresowego mieszania atramentu. Na Rys. 11 przedsta-

wiona zostata lokalizacja zworek konfiguracyjnych dla uktadu zegarowego na gtéwnej ptycie elektro-
niki (RKM).

Rys. 11.

= [oXo
2
a|° °| PB2
o o] PB1
Zworka PB1 Zworka PB2 Cykl mieszania Uwagi
rozwarta rozwarta 1 minuta tryb diagnostyczny
zwarta rozwarta 2 godziny
rozwarta zwarta 6 godzin tryb zalecany
zwarta zwarta 12 godzin

Aby skonfigurowac i uaktywni¢ tryb czuwania z okresowym mieszaniem atramentu:

- ustaw zadany cykl mieszania za pomocg zworek PB1 i PB2,

Zmiana ustawien zworek PB1 i PB2 dopuszczalna jest tylko i wytqcznie gdy drukarka odtgczona
jest od sieci zasilajgcej!

1-minutowy cykl mieszania przeznaczony jest tylko do diagnostyki uktadu zegarowego.

Zalecanym cyklem mieszania jest cykl 6-godzinny.

Uzupetnienie instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®
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- podtacz wtyczke sieciowg 3a (patrz Rys. 1 na stronie 6) do sieci zasilajace;j,

- upewnij sie, ze zabezpieczenie transportowe 10a iModule® jest otwarte (patrz Rys. 6 na stronie
10),

- ustaw gtéwny wytacznik zasilania POWER 5 na ptycie przytaczy akcesoriow 4 w pozycji ,|”; dio-

da LED pomiedzy klawiszami ' i . Swieci na czerwono.

Jezeli powyzsze warunki sg spetnione to drukarka automatycznie przechodzi do trybu czuwania

z okresowym mieszaniem atramentu.

W trybie tym po uptywie czasu ustawionego za pomoca zworek PB1 i PB2 rozpoczyna sie 10-minu-
towy cykl mieszania atramentu w butelce z atramentem i w systemie atramentowym co sygnalizo-
wane jest komunikatem STANDBY - mieszanie atramentu!

Odtaczenie drukarki od sieci zasilajacej i ponowne jej podtaczenie powoduje, ze odliczanie czasu
zaczyna sie od poczatku.

W trakcie trwania procedury mieszania atramentu pobierana jest niewielka ilo$¢ rozpuszczalnika

z butelki. Dlatego zadbaj o to, aby w butelce znajdowat sie rozpuszczalnik. W przeciwnym wypadku
atrament w systemie ulegnie zageszczeniu.

Srednie zuzycie rozpuszczalnika w trybie czuwania z okresowym mieszaniem atramentu wynosi:

- ok. 5 ml/dobe przy cyklu 2-godzinnym,

- ok. 3 ml/dobe przy cyklu 6-godzinnym,

- ok. 2 ml/dobe przy cyklu 12-godzinnym.

Uzupetnienie instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®
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7.2. TRANSPORT URZADZENIA

Wymagane akcesoria:
- zestaw zaslepek transportowych (nr czesci P512678), w sktad ktérego wchodzi:
7 zaslepek transportowych typu | (w tym jedna zapasowa),
5 zaslepek transportowych typu Il (w tym jedna zapasowa),
A 3 zaslepki transportowe typu Il (w tym jedna zapasowa,).

W celu uzyskania informacji na temat zaslepek transportowych skontaktuj sie z dys-
trybutorem. Q

typ I

W celu przygotowania drukarki do transportu:

1. Wytacz drukarke w trybie zwyktym.

Wiecej szczegdtow na temat wytqczania drukarki znajduje sie w Instrukcji obstugi do drukarek serii
1 Boltmark®.

Odtacz wtyczke sieciowa 3a (patrz Rys. 1 na stronie 6) od sieci zasilajacej.
Otworz drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych 9 (patrz Rys. 7 na stronie 11).
Zamknij zabezpieczenie transportowe 10a iModule®, tzn. obrd¢ zabezpieczenie o 90°

i wcisnij do oporu.

Podnies zatrzask 17 mocujacy butelki.

6. Woysun butelki z rozpuszczalnikiem 11 i atramentem 12 (patrz Rys. 9 na stronie 17) z drukarki.

S

7. Zatéz zaslepki transportowe typu |

Rys. 12.

30

11 Butelka z rozpuszczalnikiem.
12 Butelka z atramentem.

25 Zaslepka transportowa typu lll.
26 Zaslepka transportowa typu ll.

8. Zabezpiecz butelki za pomoca zaslepek transportowych typu Il & 26 oraz typu lll @ 25
(patrz Rys. 12).

G2026/08/115_1PL 2026.10.02



10.

11.
12.
13.

14.

15.
16.
17.

Zamknij drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych 9.
Zapakuj drukarke oraz butelki do opakowania chronigcego przed uszkodzeniami mechanicznymi.

Drukarka moze by¢ transportowana wytqcznie w normalnej pozycji pracy.

A W trakcie transportowania drukarki lub samego iModule® zabezpieczenie transportowe 10a iMo-
dule® musi by¢ zamkniete. Otwarcie zabezpieczenia transportowego jest dopuszczalne dopiero po
ustawieniu drukarki na stanowisku pracy.

Bezposrednio po przetransportowaniu drukarki ustaw jg w pozycji pracy.
Otwoérz drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych 9.

Zainstaluj butelki.

Wiecej szczegotéw na temat instalacji butelek znajduje sie w rozdziale ,,4.1. Instalacja butelek”.

Otworz zabezpieczenie transportowe 10a iModule®, tzn. wyciagnij do oporu

i obroc¢ o 90°.

Zamknij drzwi komory materiatéw eksploatacyjnych 9.

Podtacz wtyczke sieciowa 3a (patrz Rys. 1 na stronie 6) do sieci zasilajacej.

Ustaw gtéwny wytacznik zasilania POWER 5 na ptycie przytaczy akcesoriéw 4 w pozycji ,|"; dioda
LED pomiedzy klawiszami ‘ i . Swieci na czerwono.

Drukarka jest w trybie czuwania z okresowym mieszaniem atramentu. W takim trybie moze pozo-

sta¢ wytgczona przez okres do 3 miesiecy.

Wiecej szczegotow na temat procedury mieszania atramentu w trybie czuwania znajduje sie w roz-
1 dziale ,7.1.4. Procedura okresowego mieszania atramentu w trybie czuwania”.

ﬁ Napetniona atramentem drukarka EBS-6800P nie moze zostac odtqczona od sieci zasilajgcej na okres

dtuzszy niz 1 tydzien!

Dopuszczalne narazenia mechaniczne wewnatrz opakowania:

udary: maks. 1 g, maks. 2ms.

2026.10.02 G2026/08/115_1PL
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8. PARAMETRY TECHNICZNE

Parametry drukarki EBS-6800F odmienne od parametrow drukarki EBS-6800 to:

- wysoko$¢ drukarki: 470 mm (patrz Rys. 13),
Rys. 13.

470

e |

263

@40 199

- atrament: pigmentowy,
- masa:
drukarka: ok. 13,8 kg (bez butelek z atramentem i rozpuszczalnikiem),
butelka z atramentem: maks. ok. 0,8 kg (maks. 750 ml),
butelka z rozpuszczalnikiem: ok. 0,9 kg (900 ml),
- zasilanie:
napiecie zasilania: 100 - 240 VAC, 50/60 Hz,
pobér pradu: 0,65 - 0,3 A.

Obwdd zasilania drukarki musi by¢ zabezpieczony bezpiecznikiem o prqdzie znamionowym:

maks. 16 A dla 230 VAC
1 lub

maks. 20 A dla 110 VAC.

Pozostate parametry techniczne drukarki EBS-6800P s3 takie same jak parametry techniczne drukarki
EBS-6800.

Uzupetnienie instrukcji obstugi do drukarek serii Boltmark®
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9. PRZEGLAD WERSJI

Wersa instrukc ] storoaceso
2016/07/16#1.0PL 15.07.2016 350D
2016/10/20#1.0PL 20.09.2017 35_1A
2019/08/08#1.2PL 08.08.2019 35_1A
2020/03/19#1.3PL 19.03.2020 39_1D
G2026/08/115_1PL 02.10.2026 39_40
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